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La gama de conmutadores Televés permite el despliegue
de redes ethernet multiservicio de alto rendimiento. Las
caracteristicas avanzadas del equipo se adaptan a la
mayoria de las necesidades, tanto en lo que respecta al
ancho de banda disponible como a las consideraciones
de seguridad.

Las redes de fibra Optica monomodo permiten
la construccion de una infraestructura de Ultima
generacion en grandes areas.
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Televes range of switches allows the deployment of
high performace multi-service ethernet networks. The
equipment advanced features suit most needs both
in terms of available bandwidth as well as security
considerations.

The single mode optical fiber networks allow the
construction of state-of-the-art infrastructure over large
areas.
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Condiciones generales de instalacion

Lealas instrucciones.

Conserve estas instrucciones.

Preste atencion a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice este aparato cerca del agua.

Limpie la unidad sélo con un pafio seco.

No bloquee las aberturas de ventilacion. Realizar la instalacion
deacuerdo con las instrucciones del fabricante.

No a instale cerca de fuentes de calor tales como radiadores,
registros de calor, estufas u otros aparatos (incluyendo
amplificadores) que produzcan calor.

No anule la caracteristica de seguridad del enchufe polarizado

0 con conexidn a tierra. Un enchufe polarizado tiene dos patillas

planas, una mds ancha que la otra. Un enchufe con toma de

tierra tiene dos patillas planas y una tercera de conexién a

tierra. La patilla ancha o la tercera patilla, estdn pensadas para

su sequridad. Si el enchufe suministrado no encaja en su toma,
consulte con un electricista para que reemplace la toma corriente
obsoleta.

10. Utilice solamente los aditamentos/accesorios especificados

porel fabricante.

11. No pise ni pellizque el cable de red; tenga especial cuidado con
las clavijas, tomas de corriente y en el punto del cual salen del
aparato.

12. Desenchufe este aparato durante las tormentas eléctricas o
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cuando no lo utilice durante largos periodos de tiempo.

. Use tnicamente la carretilla, plataforma, tripode, soporte
0 tableros especificados por el fabricante, o vendidos con el
aparato. Cuando se usa una carretilla, tenga cuidado al mover
el conjunto carretilla/aparatos para evitar lesiones en caso de
vuelco.

Solicite todasas reparaciones a personal de servicio cualificado.
Solicite una reparacion cuando el aparato se haya dafiado de
cualquiera forma, se ha derramado liquido o han caido objetos
dentro del aparato, el aparato ha sido expuesto a la lluvia o
humedad, no funciona normalmente, 0 haya sufrido una caida.
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Atencion

Para reducir el riesgo de fuego o choque eléctrico, no exponer el
equipoalalluvia o la humedad.

El aparato no debe ser expuesto a caidas o salpicaduras de agua.
No situar objetos o recipientes llenos de liquidos, como jarrones,
sobre o cerca del aparato.

Como utilizar el equipo de forma
segura
La tension de red de este producto ha de ser: 99-264V~
50/60Hz.
En el caso de que cualquier liquido u objeto caigan dentro del
aparato, debe de ponerse en contacto con el servicio técnico.
Para desenchufar el equipo de la red, tire siempre de la davija,
nunca del cable.

No enchufe el equipo  la red eléctrica hasta que todas las demds
conexiones hayan sido realizadas.

La toma de red eléctrica debe estar cerca del equipo y ser
fadimente accesible.

No quitar la tapa del equipo sin desconectarlo de la red.

Instalacion segura

La temperatura ambiente no debe superar los 45°C.

No situar el equipo cerca de fuentes de calor 0 en ambientes de
humedad elevada.

No situar el equipo donde pueda estar sometido a fuertes
vibraciones o sacudidas.

Deje un espacio libre alrededor del aparato para proporcionar una
ventilacion adecuada.

No situar sobre el aparato fuentes de llama desnuda, tales como
velas encendidas.

Precauciones de conexionado:

Tratar con sumo cuidado la punta desprotegida de los
conectores, pequefios arafiazos, rascaduras, impurezas y/o
particulas de suciedad, aceites, grasas, sudor, etc.. Pueden
degradar significativamente la sefial.

Para la limpieza de la punta de los conectores, frotar (sin
ejercer presion) con una toallita de limpieza con base
en alcohol isopropilico, especifica para la limpieza de
elementos dpticos. Antes de realizar la conexion dejar secar
totalmente el alcohol.

Reservar las tapas de conectores y capuchones de los cables

para futuras operaciones de extraccion/proteccion de los
mismos.

Colocar siempre las tapas protectoras a los conectores de los
equipos que no estén conectados a cables para evitar que el
haz laser pueda alcanzar los ojos.

Evite en lo posible el encendido del transmisor sin tener la
fibra conectada a dicho transmisor.

Usar controles o realizar ajustes o procedimientos distintos de
los aqui especificados puede dar lugar a exposicion a radiacion
peligrosa.

Equipo clase A

Este es un equipo de Clase A. En un entorno doméstico este
equipo puede causar interferencias de radio, en cuyo caso se
puede requerir que el usuario tome las medidas adecuadas.

Simbologia

G Equipo disefiado para uso en interiores.
_CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

c € El equipo cumple los requerimientos del marcado CE.

Precaucion, peligro de
descargar eléctrica.

Caution Statements

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all wamings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.
Clean only with adry cloth.
Donotblock any ventilation of
the manufacturer’s instructions.
Do not install near any heat sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other apparatus (induding amplifiers) that
produce heat.

Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-

type plug. A polarized plug has two blades with one wider

than the other. A grounding type plug has two blades and a

third grounding prong. The wide blade or the third prong are

provided for your safety. When the provided plug does not fit
into your outlet, consult an electrician for replacement of the
obsolete outlet.

10. Only use attachments/accessories specified by the

manufacturer.

11. Protect the power cord from being walked on or pinched
particularly at plugs, convenience receptacles, and the point
where they exit the apparatus.

12. Unplug this apparatus during lightning storms orwhen unused
forlong periods of time.

13. Useonlywith the cart, stand, tripod, bracket, or table specified

by the manufacturer, or sold with the apparatus. When a

qrt is used, use caution when moving the cart/apparatus
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combination to avoid injury from tip-over.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing
is required when the apparatus has been damaged in any
way, liquid has been spilled or objects have fallen into
the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or
moisture, does not operate normally, or has been dropped.

Warning

Reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this
apparatus to rain or moisture.

Apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no
objects filled with liquids, such as vases, shall be placed on the
apparatus.

Safe operation

Power requirements for this product are 99 - 264V~ 50/60 Hz.
Should any liquid or object fall into the equipment, please refer to
qualified personnel for service.
To disconnect the equipment from the mains pull the plug never
the cable.
Itis strongly recommended not to connect the equipment to the
mains until all connections have been done.
Do not connect the equipment to the mains until it has been
screwed to the wall.
The socket outlet shall be installed near the equipment and shall
be easily accessible.
Do not take the cover off the equipment without disconnecting
it from the mains.

Safe installation

Ambient temperature should not be higher than 113°F.

Do not place the equipment near heat sources or in a highly
humid environment.

Do not place the equipment in a place where it can suffer
vibrations or shocks.

Please allow air circulation around the equipment.

Do not place naked flames, such as lighted candles on or near
the product.

Handling optical connections:

An SC/APC single mode fiber cable must be used. Remove
the protective cover from the optical connector on the unit
and the cap on the cable connector.

Carefully align the guides on both connectors when
plugging a cable to the device, then push the connector
all the way in.

Take special care to avoid damaging the unprotected ends
of the connectors, as small scratches, impurities and/or
particles of dirt, oil, grease, sweat, etc. may significantly
affect the quality of the signal.

To clean the ends of the connectors, gently rub with a lint-
free lens cleaning cloth, dampened using additive-free
isopropyl alcohol. Make sure the alcohol evaporates fully
before connecting. Keep the connector covers and cable
caps in a safe place in case they are needed in the future.
Always fit the covers on the connectors of devices that are
not connected to cables to prevent the laser beam from
damaging the eyes.

Do not turn the transmitter on without a fiber optic cable
connected to it.

To use controls or perform adjustments or procedures other
than those specified herein may result in hazardous radiation

exposure.
Class A equipment
EU

(lass A equipment. In a domestic environment this equipment may
cause radio interference, in that case the user may be required to
take adequate measures..

EEUU

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class A digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference when the equipment is operated in
a commercial environment. This equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment
in a residential area is likely to cause harmful interference in which
case the user will be required to correct the interference at his own
expense.

Symbology

ﬁ Equipment designed for indoor use.
CAUTION . L
DO NOT OPEN

electrical shock.

c E The equipment meets the CE marking
requirements.
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